
SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASES - SPECIALIST COVERT
SINGLE RIFLE CASE 34" TAN

This Specialist Covert case is designed and tested specifically for professionals
like you in mind. Opening the muted cover reveals endless options to build
this case to your exact needs. FEATURES Padded Single Rifle Compartment
Rigid Hook & Loop Lockdown Straps Adjustable Muzzle Holder Hook & Loop
LCM Panel for Custom Configuration Full Length Removable Padded Divider
Lays Completely Flat When Opened Exterior Accessory Pockets With Admin &
Mesh Zippered Pockets Concealed Pocket With Loop Panel For Holster
Concealable Padded Backpack Straps 600D Polyester Exterior & Interior Shell
Synthetic Rubber & Ripstop Exterior Loop LCM Panel Woven Cinch Straps
Durable Side Release Buckles Sternum Strap Lockable Zippers Double-
Stitched Seams Morale Patch Panel Patent Pending Imported

Attributes

Name: SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASE 34" TAN
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430105948
Mfr. No.: RB-SGSPORT34-WS-TN
Color: Tan
Material: Polyester
Size: 34
Style: Rifle
Delivery weight: 4.99kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 381mm
Shipping length: 889mm
UPC: 812066031719
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Sicherheitshinweise für die Specialist Covert
Single Rifle Case
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der Specialist Covert Single Rifle Case von SAVIOR EQUIPMENT. Diese
Tasche wurde speziell für Profis entwickelt und bietet eine sichere und anpassbare Möglichkeit, dein Gewehr zu
transportieren. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Halte die Tasche außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig die Tasche auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass die Tasche immer sicher verschlossen ist, wenn du sie nicht benutzt.
Verwende die gepolsterten Riemen und Gurte, um ein Verrutschen oder Herunterfallen der Tasche zu
verhindern.
Vermeide es, die Tasche übermäßig zu beladen, um die Stabilität zu gewährleisten.
Achte darauf, dass der Klettverschluss und die Schnallen ordnungsgemäß funktionieren, bevor du die
Tasche verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Öffnen der Tasche:1.

Öffne die gedämpfte Abdeckung vorsichtig.
Stelle sicher, dass alle Reißverschlüsse und Klettverschlüsse frei von Schmutz sind.

Platzierung des Gewehrs:2.

Lege dein Gewehr vorsichtig in das gepolsterte Einzelgewehrfach.
Verwende den verstellbaren Mündungshalter für zusätzliche Stabilität.

Anpassung der Gurte:3.

Stelle die gepolsterten Rucksackgurte nach deinen Bedürfnissen ein.
Verwende den Brustgurt für zusätzlichen Halt.

Verwendung der Außentaschen:4.

Nutze die Außentaschen für Zubehör. Achte darauf, dass alles sicher verstaut ist.

Sicheres Schließen:5.

Schließe die Tasche vollständig und überprüfe alle Verschlüsse.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe und Textilien.
Stelle sicher, dass alle Teile der Tasche umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Unterstützung oder bei Fragen zu Sicherheitsrichtlinien, wende dich bitte an den Kundenservice
von SAVIOR EQUIPMENT.



Specialist Covert Single Rifle Cases Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Specialist Covert Single Rifle Case. This product is designed with professionals in
mind, providing a secure and customizable solution for transporting your rifle. To ensure safe and effective use
of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the case is used only for its intended purpose of transporting firearms.
Regularly inspect the case for any signs of wear, damage, or malfunction.
Keep the case out of reach of children and unauthorized individuals.
Always store firearms in a secure location when not in use.
Be aware of local laws and regulations regarding firearm transportation and storage.

Specific Safety Precautions for Use
When opening the case, do so in a safe environment to avoid accidental discharge of the firearm.
Ensure that all zippers and straps are securely fastened before moving the case.
Use the padded muzzle holder to secure the firearm properly and prevent movement during transport.
When using the concealed pocket for a holster, ensure that the firearm is unloaded and properly secured.
If carrying the case as a backpack, adjust the straps to ensure a comfortable fit and maintain balance.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Case

Unzip the case and lay it flat on a stable surface.
Remove the fulllength padded divider if necessary, and adjust the configuration according to your needs.
Use the rigid hook and loop lockdown straps to secure the firearm in place.
Attach the adjustable muzzle holder to the firearm’s muzzle for added stability.
Utilize the hook and loop LCM panel for any additional custom configuration you may require.

Carrying the Case

If using the padded backpack straps, adjust them to fit your body comfortably.
Ensure that the sternum strap is fastened to distribute weight evenly across your torso.
When carrying, maintain awareness of your surroundings to avoid accidents.

Maintenance

Clean the exterior of the case with a damp cloth and mild detergent as needed.
Check all buckles and straps for signs of wear and replace if necessary.
Store the case in a cool, dry place when not in use to prevent damage.

Disposal Instructions
When disposing of the Specialist Covert Single Rifle Case, please follow these steps: * Check local regulations
regarding the disposal of textile products. * If the case is damaged beyond repair, consider recycling options if
available. * Ensure that any firearms or accessories are removed from the case prior to disposal.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of this product, please consult the manufacturer's
customer service or visit their official website for more information.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your Specialist Covert Single Rifle Case. Thank you
for your attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité pour le Sac Specialist Covert
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour assurer une utilisation sûre et appropriée du Sac Specialist Covert de
SAVIOR EQUIPMENT. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le sac est utilisé uniquement pour le transport d'armes à feu et d'accessoires conformes
aux lois en vigueur.
Vérifie régulièrement l'état du sac pour détecter toute usure ou dommage.
Ne surcharge pas le sac, car cela pourrait compromettre sa structure et sa sécurité.
Tiens le sac hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte immédiatement un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne laisse jamais une arme à feu non sécurisée dans le sac.
Utilise toujours les sangles de verrouillage rigides pour sécuriser ton arme à feu.
Assuretoi que le panneau LCM est correctement configuré avant de transporter le sac.
Évite de transporter des objets pointus ou tranchants dans le même compartiment que ton arme à feu.
Ne laisse pas le sac dans des endroits exposés à des températures extrêmes ou à l'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage :1.

Ouvre le sac et vérifie son contenu pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages.

Configuration :2.

Ajuste le support de bouche selon tes besoins.
Utilise le diviseur rembourré amovible pour séparer les accessoires si nécessaire.
Fixe les sangles de sac à dos rembourrées si tu prévois de transporter le sac sur le dos.

Transport :3.

Place ton arme à feu dans le compartiment rembourré.
Utilise les sangles de verrouillage rigides pour sécuriser ton arme.
Ferme le sac complètement à plat avant de le transporter.

Accès aux Accessoires :4.

Utilise les poches d'accessoires extérieures pour ranger des éléments supplémentaires.
Vérifie que la poche dissimulée est bien fermée lorsque tu transportes le sac.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le sac arrive en fin de vie, assuretoi de le recycler ou de le jeter conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne brûle pas le sac, car cela pourrait libérer des substances nocives.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou les autorités compétentes de ton pays.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu contribues à garantir une utilisation sûre et efficace du Sac
Specialist Covert.



Istruzioni di Sicurezza per il Caso Fucile Singolo
Specialist Covert
Introduzione
Grazie per aver scelto il Caso Fucile Singolo Specialist Covert di Savior Equipment. Questo prodotto è progettato
per garantire la massima sicurezza e funzionalità per i professionisti. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente il caso per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e umidità eccessiva.
Non utilizzare il caso se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre le cinghie di fissaggio rigide per garantire che il fucile sia ben fissato all'interno del
caso.
Assicurarsi che il supporto per canna sia regolato correttamente prima di chiudere il caso.
Non sovraccaricare le tasche esterne con oggetti pesanti per evitare danni.
Utilizzare le cerniere con attenzione per evitare inceppamenti.
Non utilizzare il caso in condizioni meteorologiche estreme senza protezione aggiuntiva.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Caso:1.

Aprire il caso completamente.
Rimuovere il divisore imbottito se non necessario.

Posizionamento del Fucile:2.

Posizionare il fucile all'interno dello scomparto imbottito.
Utilizzare le cinghie di fissaggio rigide per fissare il fucile in posizione.
Regolare il supporto per canna in base alla lunghezza del fucile.

Chiusura del Caso:3.

Assicurarsi che tutte le tasche esterne siano chiuse.
Chiudere le cerniere con cura, evitando di danneggiare il tessuto.

Trasporto:4.

Utilizzare gli spallacci imbottiti per il trasporto a spalla.
Assicurarsi che la cintura sternale sia allacciata per una maggiore stabilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltirlo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non bruciare il prodotto o parti di esso, in quanto ciò potrebbe rilasciare sostanze tossiche.



Contattare le autorità locali per informazioni sui programmi di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sul prodotto, domande di sicurezza o segnalazioni di prodotti difettosi, si prega di
contattare il rappresentante locale o il punto di contatto dell'UE.

Si prega di seguire queste linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del Caso Fucile Singolo
Specialist Covert. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for SPECIALIST COVERT SINGLE
RIFLE CASE
Introduksjon
Takk for at du valgte SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASE fra SAVIOR EQUIPMENT. Denne vesken er designet
for å gi sikkerhet og beskyttelse for ditt våpen. Vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre
trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at vesken alltid er lukket og sikret når den ikke er i bruk.
Oppbevar vesken på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller vesken regelmessig for skader eller slitasje.
Bruk vesken i samsvar med produsentens anbefalinger.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Polstret enkeltvåpenrom: Sørg for at våpenet er godt plassert i det polstrede rommet for maksimal
beskyttelse.
Rigid Hook &amp; Loop låseremmer: Bruk låseremmene for å sikre at våpenet forblir på plass under
transport.
Justerbar munnstøtte: Juster munnstøtten slik at den passer til ditt våpen for optimal stabilitet.
Skjult lomme med løkkepanel: Bruk den skjulte lommen for å oppbevare hylstre eller annet tilbehør
sikkert.
Holdbare sidestoppere: Kontroller at sidestopperne er i god stand for å forhindre at vesken åpner seg
uventet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Åpning av vesken:1.

For å åpne vesken, løsne låseremmene og åpne glidelåsen.
Sørg for at vesken ligger helt flatt når den er åpen for enkel tilgang til innholdet.

Plassering av våpen:2.

Plasser våpenet forsiktig i det polstrede enkeltvåpenrommet.
Juster munnstøtten for å sikre at våpenet sitter stabilt.
Bruk Hook &amp; Loop låseremmene for å feste våpenet på plass.

Bruk av tilbehørslommer:3.

Utnytt de utvendige lommene til å oppbevare ekstra tilbehør.
Bruk admin og meshglidelommene for organisering av mindre gjenstander.

Lukking av vesken:4.

Etter bruk, sørg for at alle tilbehør er fjernet fra lommene.
Lukk vesken ved å dra glidelåsen og sikre låseremmene.



Avfallsinstruksjoner
Når vesken ikke lenger er i bruk eller er utgått på dato, må den kastes på en ansvarlig måte.
Sjekk lokale retningslinjer for avfallshåndtering for å sikre at materialene blir resirkulert eller avhendet på
riktig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjøpt.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre at du bruker SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASE på en trygg
og effektiv måte. Takk for at du tar sikkerhet på alvor.



Säkerhetsinstruktioner för SPECIALIST COVERT
SINGLE RIFLE CASE
Introduktion
Tack för att du valt SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASE från SAVIOR EQUIPMENT. Denna väska är designad
för att ge säker och effektiv transport av ditt gevär. För att säkerställa en trygg och korrekt användning av
produkten, vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Om skador upptäcks, använd inte produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att alla fack och fickor är ordentligt stängda innan du transporterar väskan.
Använd den justerbara mynthållaren för att säkert fästa ditt gevär.
Kontrollera att de låsbara dragkedjorna är helt stängda innan transport.
Använd aldrig väskan för att transportera ammunition eller andra farliga material.
Var försiktig när du hanterar väskan för att undvika att skada dig själv eller andra.

Instruktioner för installation och användning
Öppna väskan: Lyft det dämpade locket för att avslöja insidan.1.
Anpassa inredningen: Använd den fullängds avtagbara polstrade avdelaren för att skapa ett säkert2.
utrymme för ditt gevär.
Fäst geväret: Placera ditt gevär i det polstrade facket och använd de styva krok och öglalåsremmarna3.
för att säkra det.
Stäng väskan: Se till att alla dragkedjor är låsta innan du transporterar väskan.4.
Använd externa fickor: Förvara tillbehör i de externa fickorna för enkel åtkomst.5.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, vänligen återvinn den i enlighet med lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Tänk på att vissa delar av produkten kan innehålla material som inte är biologiskt nedbrytbara och därför
bör hanteras med omsorg.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor angående säkerhet, användning eller andra ärenden relaterade till produkten, vänligen kontakta den
angivna EUbaserade kontaktpunkten för säkerhetsfrågor.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa
en trygg och effektiv transport av ditt gevär.
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